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Préface

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de |a conception et de |a fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuyre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs,

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D'UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

Dans le cas o le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation, Si le
produit doit &tre assermblé par vos soins, assurez-vous gue tous |es éléments nécessaires a linstallation du produit sont
fournis au moment ol vols ouvrez 'emballage. 5i le prodult est endommageé ou présente des défauts, ne l'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2.INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser I'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
{rayures, éclats de peintures, saletés...), Avantla fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fols le montage termingé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées, Ce produit doit &tre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D'UTILISATION

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur, Si la table est extensible, fermez toutes
les extensions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit, Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endemmager la surface du produit. Tenez le produit a l'écart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs et les barbecues.

4.ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandans de procéder a un entretien régulier de votre produit,

En cas de nen-utilisation prolongée, n'aubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit,
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et d'éviter d'endommager le sol sur lequel il est place
(rayures, taches, .. ), Veuillez protéager votre matelas ou votre coussin des intempéries,

Nettoyage

Si vous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d'une éponge non abrasive avec du savon
doux et de l'eau chaude. Sulvez attentivement les instructions fournies avec ces produits et verifiez leur compatibilité,
5i le produit comprend un élément textile, se conformer a l'étiquette dentretien.
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Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, apres tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou
les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d'alcool peut &tre utilisé sur le metal.

Fixations pe
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines aprés A
le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

Réparation

En cas d'ecaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de rouille,

Hivernage
En hiver, il est recommandé, s possible, de ranger le produit dans un endroit sec et a l'abri de I'humidité, par exemple
dans un abri de jardin ou sous un toit.

5. PROTEGEONS L'ENVIRONNEMENT

Noubliez pas d'apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les narmes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 2 ans a compter de la date d'achat du produit, La garantie
couvre les défauts de fabrication ; pléces et éléments manguants, dommages occasionnés dans des conditions
narmales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de pigces n'entrainent pas de prolongation de |a durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d'une utilisation incarrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation,

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

3. Lors de l'ouverture de l'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues a un contact direct
entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par Un carton !)

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre requ: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nious espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant
notre produit, || est important pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-
ci pour mieux répondre & vos besains, Alors n'hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

ADEQ Services - 135 rue Sadi Carnot €5 00001 - 59790 RONCHIN - France



Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el diseno y la fabricacion de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

jIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todaos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualguier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe gue se han proporcionado todos
los elementas necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. 5i el producto esta danado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana,

2. INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ... Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, aseglrese
de apretar todos |os tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto,

3. CONSEJOS DE UTILIZACION

Iy 2NN
k : ; ] A 75kg A

- | Annkg

=1 r— | L [V ] | |

Cste producto estd destinado a un uso daméstico y no profesional en exterior. 5i la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de maverla, No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones, Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin
danar la superficie del producto. Mantenga el producta alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y |as barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamas que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un large periodo de tiempo no olvide cubrirle. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteoroldgicas puede
acelerar el envejecimienta del producto, El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar

danar &l suelo sobre el que se situa (rayaduras, manchas, ...). Asegurese de proteger su colchdn a su cojin de las inclemencias

meteoroldgicas.

Limpieza

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabon suave y agua caliente.
Siga atentamenta las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.
Si el producto Incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.
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Seque el preducto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve, Para retirar la
suciedad o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohal.

Fijaciones [ =
Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos - A
semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al 3
ano para un mantenimiento duradero. .
Reparacion A I
En caso de que |a pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar la formacion de
axido,

Durante el invierno
En invierno, se recomienda, si se puede, guardar el producto en un lugar seca y resguardado de la humedad, por
ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida util a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disenados segun las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 2 afos a partlr de |a fecha de compra del producto.
La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, danos ocasionados en condiciones
narmales de utilizacion, Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prorroga de |a garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta del producto,
La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los danos causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento,
3. Alabrirel embalaje, los rastros de citer y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie
de la mesa y el suelo. (jasegurese de protegerla con un carton!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo; estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nugstro producto,
Para nosotros es impartante conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder
mejor a sus necesidades, Por lo tanto, no dude en compartir su opinion en nuestra pagina web.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot C5 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos par garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.
IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIORSATISFACAO DESTEPRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZARE CONSERVAR,

RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENCAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montadao, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. 5e o produto estiver danificado ou tiver defeitas, nao o utilize e devolva-o a
loja mais proxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamaos a utilizagao da embalagem do produto comao suporte de montagem para evitar qualquer deterioracao
{arranhoes, lascas de tinta, sujidao ... Antes de terminar a montagem, tambem aconselhamos que nao aperte demais
os parafusos e deixe um pouce de jogo para cada elemento, Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estdo bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZACAO

Este produto destina-se para uma utilizagdo domeéstica e nao profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche
as extensdes antes de moveé-la. Nao se sente nem suba na mesa ou nas suas extensdes, Coloque um tapete de mesa
se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto.

Manteriha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

4. MANUTENGAO E CONSERVAGCAO

Recomendamaos a manutencao regular do produto. Em caso de nao utilizagao prolongada, ndo se esquega de cobrir
o produto. Para mesas extensivels, recomenda-se dobrar as extensoes. A exposicao continua a elementos climaticos
pade acelerar o envelhecimento do produte. O uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhdes, manchas). Proteja o colchdo ou a almofada das intempéries.

Limpeza

g }

5e usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja nao abrasiva com sabao neutro e agua
guente, Siga atentamente as instrugoes fornecidas com o preduto de limpeza e verifique se sao compativeis com o
produto a limpar.

Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrugdes de cuidados indicadas no rotulo.

12

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

Seque o produte, especialmente as superficies planas, apos episodios de chuva ou de neve. Para retirar a sujidao ou as
manchas dificels, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.

Fixacoes

i | & A
Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de nove os parafusos uma ou duas semanas
apos a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten-
Ao duradoura, L

Reparacao
Mo caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser [impa e pintada de novo para evitar a formacaa de ferrugem.

Invernada

No inverno, recomenda-se, quando possivel, armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo
num abrigo de jardim, ou sob um telhado.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

N&o se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagdo de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricacdo e @ mao de obra:pecas e elementos em falta & danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizacao. A reparacao e a substituicao de pecas nao levam a uma extensio do periodo de garantia inicial.

Exclusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizagdo incorreta do produto.
A cobertura da garantia € limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da hao conformidade com as instrugdes de manutengao .

3. Ao abrir a embalagem, tragos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o superficie
da mesa e o chao. (proteja com papeldol)

Se houver algum problema com o preduto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibe: esses documentos serae solicitados para qualquer reclamacao.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosse produto, E importante
para nés para conhecer a sua opinido sobre este produte, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as
suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site,

ADEQ Services - 135 rue Sadi Carnat €5 00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ci impegniamo al massimeo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
Sl PREGA D! TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIiJ ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto & gia montate, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siana presenti al momenta in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneqgiate o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piu vicino,

2.INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
illa pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamao anche di non stringere |e viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso 1l montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posata su una superficie stabile, Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte,

3. CONSIGLI PER L'USO

\ A 75kg A

TRy

U

= o - - = s
Questo prodotio & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo & allungabile, chiudere
tutte |le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo n2 sulle sue estensioni, Usare una sottoplatto
se desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare
la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al ripare da iamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Viraccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto,

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabill, si
raccornanda di piegare le estensioni, Un'esposizione continua agli agenti metereologicl puo accelerare linvecchiamento
del prodotta. Uuso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cul
si trova (strisce, macchie...), Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscine dalle intemperie.

Pulizia

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda, Sequire con scrupalo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita, Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull'etichetta.
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Pulire il prodaotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuavere la sporcizia o le macchie
pil resistenti, si pud usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.

Fissaggi s
Peruna maggiore stabilité e per la vostra sicurezza, ristringere |e viti dopo pit o meno due settimane A A
dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodorto

almeno una volta l'anno. | AT
Riparazione
In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione di ruggine,

Svernamento
In inverno, si raccomanda, se possibile, di sisternare il prodotto in luego asciutto ed al riparo dall'umidita, per esempio
in una capanna per gli attrezzi o sotto un tetto.

5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticare di rimettere l'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le narme di qualita pit esigenti per | prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 2 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del praodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale,

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi a gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto @ limitata al valore del prodaotto. Si ritengano esclusi | casi seguenti:

1. | danni sopravvenuti in fase dinstallazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dellimballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra la superficie
del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio, Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranna richiesti per 'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre
attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglioe a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.
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Mpoloyog

Zag EuyapIoTOUHE TIoU EMAEEATE TO CUYKEKPIUEVO TIpOIGY. Katd Tov OXESIaoUS Kal TV KATAOKEUR Twv
npoloviwy pag karafakiovps kaBe Suvat) mpoonabeia yia Ty eEaapaiion apotng modTnTac nou Ba
avTanokpiVETal aTIgC aVAayKeg TWV ¥pnoTwv,

IHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYIETE ITO EMAKPO TO EIYFKEKPIMENO NPOION KATA TH
LYNAPMOAOTHIH, TH XPHIH KAI TH EYNTHPHEIH TOY, IAZ EYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE NPOXEKTIKA
TO MAPON ErXEIPIAIO XPHEIHE NPIN XPHIIMOMNOIHEETE TO NPOION. AABETE YNOWIN TIZ NPOEIAONOIHIEIL
AZ®ANEIAL ETO MAPON ErXEIPIAIO. ®YANASTE TO EFXEIPIAIO MNA MEANONTIKH ANADOPA.

1. ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ

ZHMANTIKO, NA OYAAXOEI TIA MEAAONTIKH ANA®QPA
MAPATOMNH: AIABAZTE MPOZEKTIKA

L& nepimmwaon nou to npoldy elval 8N auvappoloynpévo, fePawwBeite npiv T xpRanN Tou o1 dhec ol Bibec eival kaha
oplypéves. Eav To mpoidv mpotnoBétel ouvappohdynon and eodg, fefansbeite pohig avolfere Tn ouokevaoia om
napexovial Gha Ta otoiela nou anairouvtal yia 1) ouvappoloynorn tou npoidvtod, Edv to ripoidv sival kateotpappivo
fj ENATTWHATIKG, [NV TO XPHOIHOTIOINCETE Kol EMOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTERD KATASTAWA,

2. ZYNAPMOAOIHZIH

Lag OUVIOTOULE va XprotHonoIoETE T auokeuaoia Tou TpoiovTod We Empavela Epyaociag yia Tn ouvappoAoynon npog
anopuyr Tnuiiy (ypotoouwvigg, knhibeg prnoyide, okaBapoleg...). Npw chokhnpwoete Tn ouvappoloynon, GUVIOTOUPE
eniong va pny aipiete unepPohixd Tic Bideg kal va agrigete Myo mepiBuwpio kivnong oe kaBe otoiyeio, MoMg ahokhnpwBel
n ouvappohoynon, fefawbeite dn ohec ol Bibeg eival kaha opiyuives, To npoidv autd npénel va TonoBeteital oe
otaBepr) emgaveia. Na ) ouvappohdynon Tou npoidviog anarouvtal Guo evijhked,

3.ZYITAZEIZ XPHIHI

To rpoiov auto npoopiletal yia oikiakn, {n EnayyeApatikr xpnan oe eEwTepiko yupo. Eav o tpanid) sival enektdoipo,
KAElOTE ONEG TNE EMEKTAOELS MPOTOU TO pMetakivijgeTe. Mnv KABeoTe kal pnv avefaivere endavw oto tpantlt oUTE oTig
EMEKTACEIC Tou. XprigipomomoTe aibikég Aot Eqv MPOKETa) va ToNoBETOETE KauTd 1 kpla OVTIKEIHEVa Tavw aTo
npoiov. XpriciponoioTe EMgAavelo konrg yio va koPete Tpdylpa ywpic va npokarécete {nuad otnv emgaveaa Tou
npoidvioc. KpotrioTe To mpoidy pakpia anod phdyeg f ninyég apeons Beppotnrag omug BeppaoTpeg efwTepikol ypou
i YnoTapiéc. NpooTateyte To oTpipn Kai To pabihap dog and Tic kaipikés ouvBnkec,

4. DPONTIAA KAI EYNTHPHEH

Zag uoTAVOUNE TNV TAKTIK GUVTHENEN Tou NpCIoVIaC oo

Ze meplmtwon nou To npoiov Sev xpnoiponoieltal yio peyaho xpoviko SiaoTnua, Py apeAdoete va To kahipete Na 1o
Tpanéfia mou SiaBétouy entkTaarn, ouviatatal To kheloipd g H ouveyrc ékBeon ota aroiyeia The puong evbéyetal va
enmayOver T pBopd Tou mpeidviog, Ol npoaTateuTikés evioyUoel danédou mpooTtareliouy Ta mpaicv and Ty uypacia
KoL anoTpenouy Ty npaxhnon gBopwy oto danedo omou TonoBeTeital To npoidy (ypatoouviés, hekéBeg..).

KaBapiopog
N -y
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Edv ypnoiponoinoete npoidv koBapiopod, n epappoyn Tou umopel va yivel ue pohako opouyyap LE anahd canouvi
kai Leoro vepd. TnprioTe maota Tig odnyieg mou ouvobeliouv Ta ev Adyw npoidvra ko eréyETe Eav elval oupfatd pe To
npoioY oag. IKOUTIOTE To Mpoidv, Kal E10IKA TIC enimedeg empavEaEs, HETa anod kabe Bpoyomtwon ) yovontwan, MNa va
anopokpOvETal Tuxov akaBapoies f enipovoug hekédeg, pnopeite va ypnoponoifoete kaBapiotikd tfauy pe Paon
TO OWOTTVEULQ YIQ Ta HETAANIKG HEPT,

Koupnwpata - .
Ma peyahitepn oroBepamia kal yia T Gikn cag acpaeta, opigre Lava Tic fidec nepinou oo : A
efbouadeg peta T ouvapuohoynon, Emnkéov, va oplyyere 1ic fiSec toudayiatov pla wopa tov

KPove yia va EMTUNETE jakpoXpdvia ouvThpnan. | -

Emokeun
Ze mepimtwaon mou 1o Xpupa Sephoubdioel, ta pépn autd Ba mpénel va kaBapiotoly ko va fagrolv ex vEou yia va
amopeuyBei n dnuovpyia oxouplac.

AmoBrikeuon Toug XEIHEPIVOUG PHVEG
Kata Toug XeiHEpIvoUS MAVES ouwiaTaral, epoooy gival Suvartr, n anoBrikevorn Tou npoidviog ot Enpd pEpog Haxkpia
ano v vypacla (n.y. ot pa anolikn kirnou f KETw and Kamoio UITOATEYO),

5. AZNPOZTATEWOYME TO NEPIBAANAON MAZX

BupnBeite 6T mpénel va nnyaivere kaBe cuokeuaoia kal Mpoiov mou yTavel oto Tehog Tg Siapkeiac {wiig Tou oty
kaTAAAMAN EYKaTaoTacn Slaxeiplong anoppitpdTy.

6. EFTYHIH

Ta npoiovta g Naterial elval oxsbioopeva olpgwva Pe ta VPnAGTEpa NROTUNIG NoWBTHTAg yia npoldvra nou
npoopilovral yia TNV kaotavadwTike ayopd, H eyyinon ioX0el yia ¥povikd Sidotnya 2 ETWV and Tnv npepopnvia
ayopdc Tou npoidviog. H eyyinon kaAdmter 1o aOvoAo Twy EATTTWHATWY UAMKWY Kal KATAOKEURAG: anouoio TURHAaTwy
KCL OTOIERDY KOl {nid nou npokOnTer und kavovikeg ouvBnikee ypranc. O EMokevES KOl N avTikaTAoTaon pepuy Gey
CUVETIAYETAL TNV ENEKTACT THg apyiknc Slapketac g yyinane.

E€aipéosig eyyonong
H gyyinon Sev kahdmrel npofinuara A aTuyfipard mou NpokGNToUY and eapahpévn Yprian Tou poidviod,
H wahupn Trg eyyonans replopifetar otnv agia tou npoiovrag autold. OtakdhowBec nepimmuoelg eEalpolvial pna:

1. Znié nou mpokhrBnke kata T ouvappoioynor).

2. ZeBupiogpo Ypwpatwy kol hekeBeg nou mpogkulay and pin guppoppwon pe Tig obnyleg ouvTipranc

3. Karé 1o avaiypa Tng ouokeuaoiag, yvn and konidia kan epyaheia, kaBug kal onpadia nou npoxkhiBnkayv and enapry
petadi g efpaveias tou tpanediol kat tou Ganédou, (MpoaTatédPte TNy He Yaptaw!)

X mepinwarn eppdvions npofAnpdTwy PE To NPOiGV oac, EMKoWWVAGTE JE Tov SieuBuvTr) Tou TUAKaToE Kou oto
kataotnua e mepioxng gog. Qudatte To ipohdyio 1) v anadeifn ayopag, enedn) o eyypago autd Ba oag {ninbel
kata TNy eneepyacia onoloudAnoTE aITApaTog.

Log EUYopIoTOURE yia Thv ayopd oag kol ehniloupe va peivere anollTwe iIkavonoinpévor and to npoiéy pag. H yviun
aag OHETIKA JE TO TTROIGY aUTO Elval Tohd aruovTikn yia Epac yio va BEATIWVOLaOTE GUVEXIIC Kl Va avVTanoKpvoaoTE
OTIG avayKeS oag. Zuveniwe, Yn Sidtacete va poipaoteite padl pog péow Tou I0TOTONOU Pag TV EMTNEIPIa 0ag OXETIKA pE
To Npoidy pac,

ADEQ Services - 135 rue Sadi Carnot €5 00001 - 59790 RONCHIN - faihia
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Wstep

Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonalej jakosci aby spelnic oczekiwania uzytkownikow,

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIL CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACII, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZE) INSTRUKCJI OBSLUGI, PRZED UZYCIEM

PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSC,

1. WAZNE INFORMACJE

WANE, ZACHOWAC , INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIAW
PRZYSZLOSCI UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzic przed uZyciem czy wszystkie sruby s3 mocneo dokrecane. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwracic do najblizszego sklepu.

2.INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzen (zarysowan,
odpryskow lakieru, brudu...). Zalecamy rowniez nie dokrecaé nadmiernie Srub przed zakonczeniem meontazu i
pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakonczeniu montazu nalezy upewni¢ sie, 2e wszystkie sruby sa
mocno dokrecone, Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilne] powierzchni. Wymaga on dwoch dorostych
os0b do wykonania montazu,

3.INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Pmdukt ten przeznaczcny jest do uz}rtku dcmowegu i n|eprnfe5jclnalnegc na zewnatrz pomieszczen, Jesh stol jest
wysuwany, nalezy zlozyc wszystkie przediuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siadac i nie wspinad sie na stal ani
na jego przediuzenia, Uzywac podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub zimnych przedmiotaw.
Do krojenia zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzic powierzchni produktu. Produkt nalezy
przechowywac z dala od plomieni | bezposrednich rodel ciepla, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

4. KONSERWACIJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularna konserwacje produktu.

W przypadku diugotrwalego nieuzywanlia nalezy przykryc produkt. W przypadku stoldw z przediuzeniami zaleca sie
skladanie przediuzen, Ciggte narazenie na dziatanie czynnikow klimatycznych moze przyspleszyc proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podkladek chroni produkt przed wilgoci | zapobiega uszkodzeniu podioza, na ktdrym jest on
umieszczony (zadrapania, plamy). Prosze zabezpieczyc materac lub poduszke przed niesprzyjajacymi warunkami
atmosferycznymi,

Czyszczenie

Jesli uzywasz srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowad przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem
lagednego mydla i gorgcej wody. Nalezy scisle przestrzegac instrukeji dotaczonych do takich produktow i sprawdzic,
czy 53 one kompatybilne z danym produktem. Jedli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykieta
pielegnacyjna.
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Po apadach deszczu lub sniegu wytrzec produkt, szczegolnie plaskie pawierzchnie, Aby usunac brud lub plamy z
powierzchni metalowe] moina uzyd Srodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.

Mocowania & A
Aby zapewnic lepszg stabilnosc | bezpieczenstwo, nalezy dokrecic sruby okolo dwoach tygedni po
montazu, Dokrecac sruby co najmniej raz w roku w ramach dlugotrwalej konserwacji. > 2

Naprawa
W przypadku zluszczania sie farby nalezy oczysci¢ | pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

Zimowanie
W zimie zaleca sig, w miare mozliwasci, przechowywanie produktu w suchym migjscu z dala od wilgoci, na przykiad w
szopie ogrodowej lub pod dachem.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Mie zapomnij o dostarczeniu opakawan | produktow wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpadow,

6. GWARANCIJA

Produkty NATERIAL s3 projektowane zgodnie z najwyzszymi standardarmni jakosci dla produkidw przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 2 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujgce czesci | podzespoly, uszkodzenia powstale w normalnych warunkach uzytkowania, Naprawy |
wymiana czesci nie wydluzaja pierwotnego okresu gwarancji,

Wykluczenia z gwarancji
Gwarancja nie obejmuje problemow lub zdarzen wynikajacych z niewlasciwego uzythowania produktu,

Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu, Wyklucza sie w szczegalnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukeji konserwacji.

3, Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, Slady ciec i slady po zszywkach, a takie slady spowodowane
bezposrednim kontaktem powierzchni stolu | podlagl, (pamigtaj, aby chronic go kartonem!)

W przypadku problemow z produktem prosimy o kontakt z osobg odpowiedzialng za dzial ogrodniczy w Panstwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragen: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Panstwa roszczen,

Dzigkujemy za zaufanie | mamy nadzieje, ze nasz produkt w pelni spelni Panstwa oczekiwania. Wazne dla nas Jest,
abysmy poznali Panstwa opinie na temat produkrtu tak, aby stale go udoskonalat | lepiej zaspokajac Paristwa potrzeby.
Zapraszamy do podzielenia sig swojg opinig na naszej stronie internetowej,

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot €5 00001 - 59790 RONCHIN - Francja

19



BeegeHne

Met Gnaropgapum Bac 33 swiBop storo npoaykrta. Mpw pazpaboTke W NPOU3BOACTEE Halel NPoAyKLMA
MLl Npunaraem BCe YCUNWA & Tomy, 4Tobbl obecneuuTs NpeBocXofHOE KayecTso, COOTBETCTRYlOLlEe
noTpebHOCTAM Nonkiosatenen.

BAMHO! ANA TOrO, YTOBL!I MONYYUTE MAKCUMANBHOE YAOBNETBOPEHWE OT AAHHOIO MPOAYKTA
MPW EN0 YCTAHOBKE, WCNONL3OBAHUKM U OBCNYMMBAHWUK, Mbl PEKOMEHOYEM BAM BHUMATENBHO
MPOYUTATh 3TO PYKOBO/ICTRBO MO IKCMNVATALMW NEPES MCNONBIOBAHWUEM NPOLAVKTA. NOMKANYIACTA,
OBPATUTE BHUMAHWE HA OCHOBHBIE NPEAYNPEXAEHWA O BE3ONACHOCTW B 3TOM PYKOBOACTBE, W
COXPAHWTE Ero gna JANLHENLLETO MCMONB30BAHUA.

1. BAXHAA UHOOPMALIAA

\BAXHO, COXPAHWTE [AN1A JANBHENLLIETQ HCMIONb30BAHMA:
[0XANYUCTA, BHUMATENbHO NPOYMTAUTE

Ecnin wapenue ywe cobpado, nepes wononb3osaHvem yBepuTech, 4To BCE BUHTHI HagemHo 3akpennedsl. Ecaw
nspenue Tpebyer cbopky, nowanyicTa, yGeauTecs, Ytobbl BCe 3NEMEHTH, HEOBXOAMMBIE ANA Ero ycTaHoBKKW, Beinu
NPENOCTABNEHb! NPW OTKPLITMW YNakoskk. Ecnv NpoaykT nospesaed wnn uMeer aedesTsl, He MCNONb3YATE ero
BOZBPATWTE B BRMMaiWMiA MarasnK.

2. YCTAHOBKA

Mbl pekoMeHayenm MCNoNL30BaThH YNaKoRKY NPoaykTa B KauecTae NOBEPXHOCTW ANA ro YCTaHOBKW BO WibemaHue
noepexaeHi (Lapanuk, NATEH KPackw, TPA3N ..). Mepea 3aBepweHNEm YCTaHOBKW Mbl TAKKE PEKOMEH/YEM He
JATATMBATE BUHTEI CIMWKOM CANBHO W OCTABMTL HEMHOFO 3330pa ANA Kamaon getann. Nocne 3aBepLlieHnn YCTaHOBKN
yBegMTeCh, YTO BCE BAHTH HAAEMHO 3ATAHYTHL ITOT NPOAYKT ADMHKEH BbiTh PAIMELUEH Ha YCTOMYMBON NOBEPXHOCTA.
[Ana 3aBepweHnA YCTAHOBKW ITOro NpoayKTa TpebyioTcs ABa BIPOCAbIX,

3. COBETbI MO UCNONb30BAHUIO

3707 NPOAYKT NPEAHA3HAYeH ANA JOMAWHErD W HEKOMMEPYECKOTD WCNONLI0BAHUA Ha OTKpeIToM Boagyxe. Ecnn
CTON ABNAETCA Pa3pBuMHBIv, cnomuTe/yGepuTe Bce pacliMpedis, Npexae Yem nepemewats ero. He caguiech v He
B36BUpainTect Ha cTon WK Ha ero paclivpedua, Wcnonbayidte nogctasii wnu candetki nog npriopel, ecni Ha 310
n3fenue HeobXoAMMO NOMECTUTL FTOPAYUE WNKM XONOAHBIE NPeAMETs. McnonbayiTe paanenoyHyio aocky Ana peiku
APOAYKTOB, YT00LI HE NOBPEAWTL NOBEPXHOCTL 3TOMD W3AenWA. [epmuTe 310 WSNENWE BAANAW OT OrHA W NPAMbIX
MCTOYHVIKOB TENNa, TAKWK kak HapywHue oborpesatenn v rpunu-Gapbekio.

4. YXO4 WU OBCNYXWUBAHUE

Mbi peROMEHAYEM NPOBOANTE PErYNARHOE 0BCNYXUBaHWE Baliero npoaykTa.

Bonyuyae, ecninapenue He ByaeT MCNonb30BaThCA B TEYEHWE ANWTENBHOTD NepUoaa BREMEHW, NDKanyAcTa, He 3abyabre
HaKkpbiTe ero. [nNs pasasvsHbX CTONOE PEKOMEHOYETCRH CNomuTL/yOpaTth pacwmpenns. NOCTOAHHOE Bo3neRcTeng
NOTrOfHLIX YCAOBWA MOMET YCKOPWTE W3IHOC w3genwA. Wicnonb3oBanwe Hakneexk Ha meDenbHblie HOWKA NOMoraer
FFUWNTATD WILENNE OT BRANY W NPEAOTERALWAET NOBPEMAEHNE NONE, HE KOTOPOM OHO PA3MELIEHO (UAPaNIHLL, NATHA..L).
3aWMILEATE MATRAC MW NOAYLLKN DT HEBRAroNPUATHLIX NDFOAHBIX YCNOBWIA,
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Ecnu Bul icnonb3yete YUCTALEe CPEACTBO, er0 MOMHO HaHOCUTE HeabpasnaHon ryBKoM C MATKKM MBINOM W ropaYen
BOAOH, BHUMETENLHO CREAYRTE MHCTPYKUMAM, NPANATAEMEIM K TAKIM NPOAYKTAM, W YBEAWTECH, UTG OHK COBMECTAME
i wag) Ecnv nag MMEET TKAHEBLIW 3NBMEHT, NOKaNYRCTa, CNeayrTe MHCTPYKUWAM NO yxoay Ha ero
ITUKETKE,

MNpoTpute Mzgenwe, ocobeHHo NNDCKNE NOBEPXHOCTY, NOCNE KawAoro AOKAR Wnw cHera, AnA yganeHdua rpRin unm
CTORKNX NATEH Ha METANNE MOKHO MCNDAL30BaTL CREACTEO A MbITHA OKOH Ha CNMPTOBON OCHOBE.

Kpenex o -
Lna nyytued ctabunsHocTi v AnA Bawei Ge3onacHoCTVW 3aTAHMTE BUHTHI BILE Pa3 NPUMEQRHO Yepes . A |

[BE HEAENM NOCNE YCTAHOBKW. 3aTATMBANTE BUHTEI TAKKE, Kak MUHUMYM, OANH pas B rod AnA Bonee
ANWTENBHOR IKCTIAYATALIWN, |

Pemout

B enyyae 0TCNOBHWA KPECKN NOBPEMASHHYIO HaCTh HeobXOLUMO OUNCTATL W NepeEKpacuTb 8O n3bemanne oﬁpaaoaanuﬂ
PHAIBUUHBI,

XpaHeHune B 3MMHNIA nepuog

3MMOM, NO BOIMOMKHOCTH, PEKOMEHAYETCA KPAHWTL 3TO M3AENUE B CYXOM MECTE, BAANW OT BNaru, Hanpwmep, & xo3bnoke
WK NoA Kpbiwei,

5. 3ALUUTA OKPY>KAIOLLEN CPE[bI

MomanyiacTa, He 3a6yALTE OTHECTH YNAKOBKY W M3OENNA T NCTEKLWMM CPOKOM CAYMEbI B LEHTP YTUIN3ALWA OTXOACE.

6. TAPAHTUA

MpoaykTel NATERIAL paapaboTaHbl B COOTBETCTEBMW C CaMbIMK BBICOKMMK CTaHAAPTAMM KaUECTEA ANA WIAENWA,
NPEAHAIHAYEHHBIX ANA NOTREBUTENLCKOM PhiHKA. [aHHan rapaHTHA NPOAaMK PAcNPOCTPAHABTCA Ha nepuog 2 net
AATE NOKYNKA NPOAYKTE, ITarapanHTuA PACTIPOCTPAHAETCA Ha BCE AeIEKTEI MATEPNANDR W N3TOTORNEHWA; HEI0CTARILME
ROMNNEKTYIDWWE W ABTANY, 8 TAKAE NOBPEMAEHWA, BOIHWKADWWE NPY HOpManbHbix YCNOBWAK axcnnyaTaume. PamoH
Y 3aMeHa AeTanei He NPUMBOAAT K NPOJNEHWI0 NEPBOHAYaNbHOMD MAPAHTMIAHOM CPOKa.

Wcknwoyenna ns rapaHTin

JlaHHan rapaHTuA He PacnpoCTPaHARTCH Ha NPOBAEMB W MHUWAEHTSI, BBIZBAHHBIE HENPABUNBHEIM UCNDAL3IOBAHNEM
npoAyKTa.

l'apaHTm'«iHcle NOKPBITWE OrPaHUHeEHD CTOMMOCTLIO 3TOF0 NPOAYKTa. B uactHoCT “cknioyeHbl HWHENPWBEAEHHbIE
cnyyam:

1. ToBp@kAeHWe Bo BPEMA YCTAHOBKW.

2. BBIUBETIVE UBETA WA NATHE, BEEBAHHLIE HECODMOA! W MHETRYKUMA N0 YXOAY.

3. ncpe:{m, cnenbl HOMEI CKOG‘ a TARME CNEfAbl OT KOHTaKTa MEXOY NOBEQXHOLTLD CTONA W nonom NPy OTERGLITAK
YRakoBKW. (NoKanyicTa, 3alUMTHTE ero KaproHom!)

B cnyvae npobnem c unenvem, nawanyicra, obparurecs k menegsepy Caposoro otaena Bawero marasuia, Coxpaxure
CHET-DAKTYRY MW KBWTaHUWIO: Bam noTpebyroTca 3T AoKYMeHTH npw obpaboTke niobibix npeTeH3ni.

Mel Gnaronapmm Bac 3a NOKYNKY W HaOeeMCA, Y10 HCNONLIOBaHWE Hallero nponykTa Bac nonHocToio YOOBNETBOPKT
Ham BawHO 3HaTh Bawe mHedwe ob 3tom npoaykre, YTnBH NPOACIHWTE YNYYIWaTE ero W ny4ylle CoOTEETCTBOBATE
Bawwmm norpebroctam. Mostomy, mbl Byaem paast BIWAETL Baw 07368 06 M3enun Ha Hawem caiTe,
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AnFbl ce3

Ochbl eHIMGI TaHdaraHbiHbi3ra paxmeT. ©3 eHiMaepimiaai wobanay waHe faibiHaay bapbickiHaa Gi3
BapnelK kyL-KirepiMiani nanaanaHyWsInapasIH KEKeTTINIKTepiH KaHaraTTaHABIPATEIH MOFapk! canaHsl
KamTamachia eTemis.

MAHBI3AbLI! B¥N @HIMAI KYWI'E KENTIPY, KONAAHY 8HE KbI3MET KOPCETY BAPBICBIHAA
MAWOANAHY BAPBLICBLIHOA MAKCUMANAObI KAHAFATTAHY YWIH OCbl KONOAHY EOWBIHLIA
H¥CKAYNbLIKTEI 8HIMII KONOAHAP ANALIHOA M¥KWUAT OKbIN WLIFYFA KEHEC BEPEMI3.
KAYINCI3OIKKE KATLICThBI OCbl HY¥CKAYNBIKTA BEPINFEH HETI3T ECKEPTYJNNEPTE HA3AP
AYOAPBIHbBI3, OCbl HYCKAYNbIKTLI KENECI KONkl KONOAHY YLWIH CAKTAN KOWBIHbI3.

1.MAHbI3[bl AKMNAPAT

MAHbI30bI, KEMELLIEKKE CAKTANYbI KAMET
CINTEME: MYKMAT OKbIM LLIbIFbIHbI3

BHim uHayns kyiine BornFaH ¥arganaa, oxel naiganadbac BypuiH Gapneik BypaHaanapabsiH TeiFsa DeriTinreHiHe
Kea WeTKiainia. BuiMAai wuHay kepexk BonraM karganna, oMbl OpHaTy YiH kaweTTi Bapnbik anemeHTTep
YCRIHBINFAH NakeTTe Tyren ekeHairiHe aluxkaHHaH Kerin kes weTkisiHia, Erep eHim GyniHred Hemece akaynapbl
Gonrall warganaa, ol KonganBankia wone ey MKk HEPAEe OpHanackaln AYKEHre KERTa Tancpbil|La.

2.KYWTrE KENTIPY

OHimai kydre wenTipy OapbickiHaa GynivyaiH (ceizar Tycy, Bosay, Tonbipak..) anfbiH any yuid oHeld 83
KanTaMacsiHkIK YeTiHE KonaaHyra keHeco Bepemis, Kyire kenTipyal anktamac GypeiH, 6ia Bypanaanapasl Teim
KaTanTnayfel maHe ap anemedTTi kiwkere Goc Kanasipyra keqec Bepemia, Kyire kenTipin Gonrad cod Gapnbiy
Bypannanapobi KaTTel KATAWTLINFAHLIHA KE3 KETKIZIHIZ. Byn eximai Helk, TYPaKTHl wepre opHaty kepek. Byn
BHIMHIH Kyiire KenTipyin aakTay yiiH ekl epecex agam KakeT.

3.KONOAHY ¥CbIHBIMOAPBI
' | A A

el - ‘< i 75kg A
4Ny | IZ N o O

Byn eHim yiige maHe KoMMepUMAnbIK eMec alkik ayaaa nainganauvyra apHanrad. Erep ycren keqelTince, oHsl
WhinwbiTnac BypeiH Gapnuik keHeRTinynepin #abbiHpi3. Byn YcTenre Hemece oHeIH KeHeATINYNepiHe OTLIPMaHLI3,
WhiKTaHei3, Ockl 8HIMIE bICTLIK HEMECEe CybIK 3aTTap KoMLINca, YCTen TeceHiWTepiH naidanaHeiibia. BHIMHIK
BeTiHe 3akbiM KenTipMER Taramael Kecy YL KECY TAKTACbiH NanaanaHbiibs. Byn eHiMAl albIK KeI3O06IPFEILTAR
mer Bapbekio rpwneaepi cexingl MansiHoapaad Hemece TIKeNen Kbiny kesaepiHed aynak yoTabia,

4.KYTIM XKSHE TEXHUKAINBIK KbISBMET KEBPCETY

Bi2 BHIMrE #Mi TEXHUKANGIK KeI3MET KepoeTyre keHec Bepemia.

BriMai y3aK yaksiT konganbaran warganaa, OHbIH YCTIH Kaybin Koioasl YyMeiTnaxss, CosbinMant yoTenaepaid
KeHaRTKILUTEPIH MuHan Koloakl yehiHambia, Aya-paisl anemeHTTepiHiy yagikcis acep eyl eHIMHIH HaWwapnaybiH
Teanetyi MyMmkid, Eged TaBaWgapbiHa TeceHilwTepai namnanady - eHiMOl biINFangad Koprangbl WaHe eHiM

CPHANACTLEIRLINFAH egeHre 3aKkiM kenTipMenal (cwaaTTap, A3KTapR.., ). Prosze zabezpieczyd materac Wb poduszke przed

niesprzyjajacymi warunkami atmosferycznymi.

Tazanay
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Tazanareiy ByAbIMObl KONgaHCaHb!, Kymcay cabbiiMeH MaHe LICTHIK CcyMmeH aBpa3veTi eMec LICKeIWT
Konpadyra Bonaoel. Mywgan edimpepmed Bipre BepinreH HyckaynmeIKTEPAR MYKWMAT Kaaaranan, onap ciagiH
BHIMMEH YHNEciMai BReHAINHE K83 KETKIaIHI3. Erep eHimae kea kenren matapad xacanran Geniri Gonca, oHbIH
HMancuIpManars Ky TiM HYCKaynapbiH opeiHAaHsEa. Op kaHbeipaad HeMece KapaaH Keiid, eximai, ecipece Kaskik
Gervepni cypriHia. Kipoi HeMece katTel gakTapab! KeTipy YiiH, MeTannaarsl ankoronere Herisgenred Tepese
Ta3anaruilTel Kongadyra Gonaael.

BekiTkiwTepi <& A
Hagcr TypaiTeInLK ned kayinciagiridia ywii BypaHpanapakl opHatkaddaH Kediy exi anta |
iwiHae kaWTanaH KatalTeiHbla. Bypandanapakl Aa KaTanThiHeE3 yaak yaksT Bosl kyTiM wacay

YLLIH KeMIHAE KeinbiHa Bip per,

Henpey

Chripbl ylUKaH Ke3ne, 3aksiMaaHyabii andbiH any Yy sapapnanran Benikti Tasanan, BosraH ke,
KblCl(hl MepaiM.qe cakTay

KelcTa, MymiiHgiriHwe, Byn eHimai kypray Mepnepae sinFanaeinsIkTaH, Mbicansl, bakwa GacnaHacklHga Hemece
WaTLIpALIH a0TLIHAA CakTayra kenec Depinedi.

ol

5. KOPLLUAFAH OPTAHbI KOPFABIK

KonnaHyra ®apamckia GonfFaH KanTamanap MeH eHIM KanAEIKTaPEIH KOIOFa YMITIEHEZ

6. KEMNAIK

NATERIAL eHimpepl tyThiHy HapeifbiHa apHanfad eHiMaepre apHaniad e wofapel cana cranfjaprrapkiia
calikec xacanrad. Byn caty keningiri eHiM caTbin ansiHFad catTed Gactan 2 ¥binoel kamTwae. Byn keningik
Bapnblk MaTepWangap MeH eHaey kemwinikTepiH kamTuosl GenwekTep MeH 3NEMEHTTEROIH MOKTLIFL MaHe
KaneinTe Nanganady maraansiHaa Gonran 3akeiv. BanwenTepai ReHpgey waHe aysicTeipy GacTanke! keningik
MEP3IMIH Y3apTyFa ankin kenvena.

Keningikke kipmengi

Byn keningik eHimgepai aypeic nadganadBay HaTHxeciHae TyeIHOAFEH KMBIHOLIKTApOL HEMece okWranapiel
KamTeIMaAgL!,
Keninaikti kamry ocsl SHIMHIH KyHbIMEH lwekTeneaal, ATan aiTkadaa, MeHagan xarannapaa.

1. OpHary kesinae naiga BonareiH 3aksim.

2. TycTepai keTyi Hemece KyTim HycKaynapkiHa Coikec KenMmeyiHeH TysIHaaRTLIM AaKTap.

3. HKantamaHbl awkaHHaH KeWiH KECKIWTIH waHe kanceipmanapabiy i3gepi, coHpad-ak yeren Betl men eged
ApAckHAEFE BaRNaHBICTEIH HETKEC!. (OHLl KAPTOHMEH cakTaHeal)

Cizgid eHiMiHiabeH KublHObIKTAp TyelHOAFAH wargadga gykedHiH Bagwanely GenivMidid - MeHeowepide
¥xabapnaceitkia, Wor-dakrypaHkiansl Hemece TyBipTekTi cakTadkia: Byn KypwaTTap kea-kenred WarkiMabl eHaey
keainae cypananbl.

Ciare cepiktecTik ywiH anreickimeidael Gingipemia mene cia Gisgid eHiMiMiZBeH TOMbIK KaHaFaTTaHACHI3
fen cedemis. Biare Byn eHiMre KaTkicTel Ciagid nikipiHiani Giny madsiaae, entkedi Biare on apksinbl Ciagid
kaxeTTinikrepiian xakcaptyra Bonagel. CoHgbikTau BiagiH seb-cainteiMeianars Biaaid aHiMMed Taxipibediabed
Genicyre KeiMcbiHBaHBI3.
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BeepeHHn

Mu garyemo Bam 3a subip uboro npogykTy. Npw poapobui | eupoBHWLTEI Hawo! Npoay kUil MW AoKNafgaEMO
BCiX 3ycknb Ao Toro, Wob 3abesneunty uyaoey AKICTE, WO BiANORIAAE noTpebam KopucTyBayis.

BAMIUBO! ONA TOrO, WOB OTPUMATI MAKCWMMANBHE 3AJOBONEHHA BIL AAHOrO NPOAYKTY nPu
AOro YCTAHOBLI, BUKOPUCTAHHI | OBCAYIOBYBAHHI, MW PEKOMEHAYEMO BAM YBAXHO NPOYUTATU
LIE KEPIBHWLITBO 3 EKCNNYATALIT MEPEQ BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY. BYAb NACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHUBHI NONEPEAMEHHA NPO BE3NEKY B UbOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITD NOTO ASIH NUAANBLIOIO
BUKOPWUCTAHHA,

1. BAX/IUBA IHOOPMALIA

v BAXTHBO, 3bEPEXITb /14 NOJATBLLION
BUKOPHCTAHHS: BY1b NIACKA, YBAXHO MPOYMTAWTE

AKWO BUpio sxe 3i6pano, Nepel BUKOPUCTAHHAM NEPEKOHARTECH, WO sn FBAHTH HaginHo 3akpinnedl. AKWo Bupit
Bumarae 36ipKy, Dyab nacka, nepexkoHaiTecs, wWo BCl enemeHTh, HeobxigHi AnA Roro ycTaHoekw, Dynw HagaHi npw
BiAKpUTTI ynakoskw. AKWO NpoaysT NOowkogMeHwin abo vae aedexTn, HE BUKOPUCTOBYATE WOMC | NOBEPHITL B
Hanbnwkuri Marasms,

2. YCTAHOBKA

Mu pexomeHyeEMO BUKOPWUCTOBYBATW YNAKOBKY NPOAYKTY B AKOCT NOBEPXH ANA MOT0 YCTAHOBKW, WOG YHUKHYTH
nolwkomxers (nogpanuH, nnam dapbu, Bpyay ..). Nepeq 3ageplueHHAM YCTAHOBKN MW TAKOK PEKOMEHAYEMO He
3ATACYBATA TBUHTI 38HAATO CUNBHO | 3aNWWWTH TPOXW 3a30pY ANA KOKHOI getani. Micna 3aBeplleHHs YCTaHOBKN
nepekoHadTecs, Wo BCi rBMHTA HaaiilHo 3aTArHyTI. el npoaykT noadHeH By Ty poamillieHi Ha cTiikin nosepxHi, Ana
JaBEPIWEHHA YCTaHOBKM LbOro NPoaykTy NoTpiGHI 0Ba Aopocnnx.

3.NOPAON LLOAO BUKOPUCTAHHA

Llei npoaysT rpusHaderni Ans GoMatiHborD | HEKOMEPUIRHOND BUKOPWCTAHHA Ha BIAKPUTOMY NOBITPI. AKWo cTin €
PO3CYBHIM, CKNEAITE/NprbepiTs BC PO3WWMPEHHA, NEPLW Hik NepemiwaTi Aoro, He cigaiTe | He nigrimaitTeca Ha cTin
abo Ha Woro poiwupenHn. Bukopuctosyitte nigcragkn abo cepeetki nig NPUNaaw, AKIWD Ha uen upid HeobxigHo
nomicTuti rapadi abo xonogHi npeameTia. Bukopuctoeyite o06pobHy AOWKY ANA Pi3aHHA NPOAYKTIE, Wo6 He NOWKOAUTH
nosepxHio Uboro supody. Tpumaite supib nogani Big BOrHIo | NPAMWX fiepen Tenna, Takux AK I0BHILHI obirpisadi i
rpuni-Gapberio,

4. aornaan TA O6CNYrOBYBAHHA

Mi pekoMeHAYEMD NPOBOAKTH perynapHe obcnyrosysarta Balioro npoaykTy.

¥ pasi, Akilo BUpi6 He Gyae BUKOPMCTOBYBATWCA NPOTATOM TRPUBANOT NepioAy Yacy, By Nacka, He 3abyasTe HakpUT
noro. [InA poacysHWux CTONiB peKkoMeHAYETbCA CKAacTW/NpMBpaTt poslwnpeHHA. MoCTIRHWA BNAWB NOTogHWY YMOB
MOE NPUCKOPUTY HOWEHHA BUPOBY. BWKOPUCTAHHA HakNenoK Ha MEGNERI HIMKW AONOMarae 3axuciuTy Bupid Big
BOAOMY | 3anoGirae NOWKoAMERRIO NIANCTY, HA AKIR BiH POIMILLEHWA (NOAPRNMHK, NNAMK...),

Byab nacka, 3axvcTiTe CEIA MaTpal YK Noaywky Big Hercaw.
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Akuwo By BukopucToByeTe Muiodni 3acib, Aaro MOMHA HAHOCWTY Heabpa3neHol ryBKRoK 3 MMIOM | TaPAYOID BOAOID.
YaamHo poTpumyATeCh IHCTPYKLRA, WO ADA3NTHCA G0 TAKWX NPOAYKTIE, | NEPeKOHANTECA, WO BOHK CyMicHi 3 Bawmm
enpobom. Akwo snpld MAE TRAHMHHIA enemeHT, ByLb NACKA, AOTPMMYHTECH IHCTPYKUIW 33 NOTNALOM Ha MOMD ETHKETLI.
MNpatpite 8upit, ccobnveo Nnocki nosepxHi, nicnA komuoro goutly aba chiry. [nA sxpanexHn Bpyay abo cTifikux nnAm
Ha MeTani MOKHA BUKOPUCTOBYBATIA 33Ci0 ANA MWTTA BIKOH Ha cilpTosin ocHoal.

Kpinnexnus =
Ana kpawoi cridkocT) | gna Bawoi Gesneky 3aTAMHITE MBMHTA LWE Pas NPUBNW3HO Yepes ABa THHKHI - A
MICAR YCTAHOBKW. 3ATAMYITE TRMHTIA TaKo®, AK MIHIMYM, OAWH Pa3 Ha pik AnA Ginkw Tpreanol

ekcnnyatauil. s |
PemoHT
¥ pa3i gignyulenns dapbl nolkogkeHy YacTHY HeolxigHo ouMCTHTH | nepedapbysaTy, WOG YHUKHYTIA YTEODEHHA
i,

36epiraHHA B 3MMOBNIA Nepiog

BaumKy, No MOMNMBOCTI, pekoMeHayeTLe 36epirath el eupiG B cyxomy Micwi, nogani sig Bonork, Hanpuknag, y
xo36noui abo nip Aaxom.

5.3AXUCT HABKONINLLIHbOIO CEPEAOBULLA

Byne nacka, He 3abyasTe BigHECTH ynakoBky | BpobK 3 BUdepnaHim TepmMiHom cnyxin B UEHTR yTUnizauil ginxonis,

6. FAPAHTIA

Mpoaystw NATERIAL pozpobneni BignoBIAHO OO HaWBWILMX CTaHgaptis awocTl ana supobis, npuaHavedux ans
CNOMMBYOTO PUHKY. [laHa rapanHTia Npoaay NOWWPICETECA HB Nepiog 1 pokie 3 AaTy nokynkm NpoaysTy. LA rapanTia
NOWKMPIDETHCA Ha BCl AedeKT maTepianis | BMroTOBNEHHA: BIACYTHI KOMRNEKTYIOU) | geTani, a TaKkom NoWKOAKEHHRA,
WO BUHWMKAIOTL NPW HOPMANbHWX YMOBaX ekcnnyaTauii. PemonT | 3amiHa getanei He NpU3BOAATL A0 NPOADBHKEHHH
MOYATKOBOTD FAPAHTIHOTO TERMIHY.

BUHATKMK 3 rapaHTii

[laHa rapaHTia He NOWWPIDETLCA Ha NPOGNeMI Ta IHUWABHTY, BUENNKAHI HENPABUNEHWM BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY.
[apauTiiiHe NokpuTTA oBMeReHe BapTicTIo Uboro NPoAyKTY. 3o0Kpema BUKNIDYEH| HUKUE3a3HaueH] BUnagku:

1. MowKopgwerHRA Nig Yac ycTaHoBKN,

2. Buugini konbopw abo NNAMK, BUKNWKAHI HEAOTDMMAaHHAM IHCTPYKLIG 38 nornagom.

3. TMopizw, cnigw Hoxis | cKoB, @ TAKOX CARIAW BI KORTAKTY MiX NOBERXHERD CTONY [ NIANCro Npk BigkpuTTi yNnakorkwy,
(Bynb nacka, 3axncTite 1 kKapToHoml)

B pa3i npofinem 3 anpobom, Byas nacka, 3sepHiTbcA fo menepwepa Caposoro sigainy Baworo maraswdy. 36epewite
paxyHor-dakTypy ab0 kautanUio: Bam aHanobnATecA Ui pokymeHTin npu 0Bpobui Byab-AKMX MpeTeHaii.

Mu pakyemo Bam 3a nokynky | cnogisaemocd, WO BUKDPWCTEHHA Haworo npoaykTy Bac Winkom 3agosonsHnTh. Ham
BaKAWBO 3HaTy Bawy gymky npo yel npoaykt, wob npogossuTi nokpawysat noro i kpawe signosigam Bawwm
notpebam, To,

mu Bynema papi Gaunmi Baww sigryk npo Bupit Ha Hawwomy cairTi.
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Prefata

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA SI
INTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITICUATENTIEACESTMANUALINAINTEDE A FOLOSIACESTPRODUS.
VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL 51 CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIDARE.

INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITI U ATENTIE

In cazul in care produsul este asamblat, verificati ca tnate suruburile sunt ﬁxate solid inainte de utilizare, Daca produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
mamentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deterlorat sau prezinta defecte, nu 1l folositi sl aduceti-l la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsulul ca suport de monta] pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobita, murdarie...). Inainte de a termina montajul, va recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati
putin joc pentru fiecare element. O datad montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafala stabila. Este nevoie de doi adultl pentru montarea acestui produs.

3.SFATURI DE UTILIZARE

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Daca masa este extensibila, inchideti toate
extensiile inainte de a o deplasa, Nu va asezati s nu va urcati pe masa, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa
puneti obiecte calde sau reci pe produs, Folositi o plansa de taiat alimentele fara a deteriora suprafata produsului, Tineti
produsul la distanta de foc si de sursele directe de cildura precum radiatoarele externe si gratarele.

4, INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomandam sa efectuati intretinerea regulata a produsului. In cazul neutilizarii prelungite, nu uitati sa acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sa pliatl extensiile. Expunerea continua la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului, Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriorarii solului pe
care este asezat (zgdrieturi, pete...), Va rugam sa va protejati salteaua sau perna de intemperii.

Curatare

Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sdpun delicat siapa
calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest produs si verificati-le compatibilitatea.
Daca produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere.
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Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria
sau petele rezistente, un produs de curatare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari —

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doua | A
saptamani de la montare, Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o intretinere e,
durabila. .
Reparare = W

fn cazul cojirii vopselei, partea afectata trebuie curatata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

Depozitarea pe timp de iarna
larna, este recomandat, daca este posibil, s depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeala, de exemplu intr-un
adapost din gradina sau sub un acoperis.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Mu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acopers o petioada de 2 ani incepand cu data achizitionadrii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in condifil normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii,

2. Decolorarile 5i petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mese
sia selului (va rugam sa o protejatl cu un carton!)

In cazul in care aveti probleme cu produsul, va rugam sa contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordata §i speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-1 imbunatati in

permanenta pentru ca el 53 poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneli parerea pe site-ul nostru
internet,

ADEQ Services - 135 rue Sadi Carnot €5 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esforgos
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAGAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVIGO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMACOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. S5e o produto
for montado por vocé, certifigue-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o use e devolva-o na loja mais praxima.

2.INSTALAGAO

Recomendamos usar a embalagem do produto comae superficie para a instalacao do produto, a fim de evitar danos
{arranhoes, tinta descascada, sujeira ... Antes de terminar a instalacao, também recomendamaos naop apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalagao estiver concluida, certiique-se que todos
os parafusos estejam bem apertacdos. Este produto deve ser colocada em uma superficie estavel, Dois adultos sao
necessdrios para a instalacao deste produto.

3. MODO DE USAR

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre, Se a mesa for expansivel, feche todas as extensdes
antes de a mover. Nao se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensaes, Use um tapete de mesa se voce quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cartar alimentos sem danificar a superficie
deste produto.

Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasgueiras.

4, MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutengao regular de seu produto. Em caso de ndo usar o produto por um longo periodo de tempo,
nao esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensoes, A exposicao continua a
elementos climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ..},

Proteja seu colchdo ou almofada das condigoes meteoroldgicas.

Limpeza

Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja nao abrasiva com sabao neutro e agua
marna. Siga cuidadosamente as instrucoes fornecidas com esses pradutos e verifique sua compatibilidade.
Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instrugoes de cuidados indicadas em seu ratulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros & base de alcool pode ser usado no metal,

Fixacoes B

Para melhor estabilidade e sequranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apos | = A
a instalagao. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutencao a longo

prazo,

Reparo
M@ caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formagao de ferrugem,

Durante o inverno
Mo inverno, recomenda-se, se possivel, armazenar este praduto em um local seco e longe da umidade, por exemplo,
em um abrigo de jardim ou sob um telhado.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de
residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao projetados de acorda com as mais altos padraes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores, A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricacdo: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condigdes normais de uso.
Reparos e substituicbes de pegas nao resultam em uma extensdo do periodo de garantia original.

Exclusdes de garantia

A garantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do praduto.
A garantia do praduto & limitada ao valor do produto, Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagao.

2. Descoloracdo e manchas resultantes do nao cumprimento das instrugtes de manutencao.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devida ao contato direto entre -
superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartaol)

Em caso de problema com seu produte, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serdo solicitados para o processamento de suas reivindicagoes,

Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando
nossa praduto. Eimportante que saibamos sua opiniao sobre o produto, a fim de o melhora continuamente,
para melhor atender as suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot C5 00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING 1T, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT, PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the praduct have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2. SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS

- 4

This product is intended for home and non-business use outdoaors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do not sit nor climb on this table, nar onits extensions. Use tablé mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product.

Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

4, CARE AND MAINTENANCE

We recormend regular maintenance of your product,

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it
is recommended 1o fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of
the product, Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...). Please protect your pad or your cushion from weather elements.

Cleaning
¥

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on jts label,
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Wipe the product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an
alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

Fastenings & A
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup. ‘
Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance,

Repair

In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid farmation of rust

Wintering
In winter, it is recommended, where possible, to store this product in a dry location away from humidity, for example
ina garden shelter, or under a roof.

5. LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility

6. WARRANTY

MNATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incarrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor, (please protect it with cardboard!)

Iri case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store, Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon pracessing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satishied using our preduct. It Is important for us
to know your opinion regarding this praduct, in order to keep improving It to better meet your needs. Therefore, please
do not hesitate to share your experience with our product on our website,

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot €5 00007 - 59790 RONCHIN - France
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‘ Ce produit se recycle,

il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :
www.guefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable, il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable, Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd Tompoiov sivar avakukhwoipo. EQy dev pmopel mhcov va ypnowonoinBel, HETQQEPETE TNV OF KAMOLD KEVTPO QVAKUKAWORC
QMopPIHpATIY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiarki odpaddw.

@ 3ot npoaykT MoweT nepepabaTbiBatbeA. ECnK 0H BonbLue He NPUTOAEH ANA NONb30BAHIA, CAANTE €ro B yTUIM3AUMOHHbIA
LeHTp,

(@ byn enim kanTa engeyre keneal. OHel 8pi KonaaHyra BonmanTeiH KarFaanaa, OHb KanTa BHOBNTIH opTanbikka
TANCLIPYLIHBIAOL! BTIHEMI3

@ Lleii npoaykt moxe nepepobasTinca. AkLio BoHo BinkLUe He ¢ NPUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3AaMTe oo B yTinizauiiiHui
LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugdm sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor,

@ Este produto e reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable, If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre,
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